Streszczenie

Zdalne tlumaczenia $rodowiskowe (RCI) nalezg do stosunkowo miodej dziedziny w
obrebie szerszej domeny tlumaczen ustnych, lecz z punktu widzenia firm tlumaczeniowych
stanowia preznie rozwijajacy sie biznes na calym §wiecie, zwlaszcza w $wietle pandemii
koronawirusa. Czg$¢ teoretyczna niniejszej dysertacji umiejscawia RCI na tle innych
aktywno$ci w domenie thumaczen ustnych oraz opisuje je pod katem powstania, rozwoju i
wymagan technologicznych. Poniewaz RCI stanowi dziedzing thtumaczen ustnych, w dysertacji
dokonano przegladu kluczowych pojeé istotnych dla komunikacji werbalnej, takich jak teoria
dyskursu, a dokladniej kontekst pragmatyczny, akty mowy, implikatury konwersacyjne oraz
fenomen grzecznosci. W dalszej czgsci pracy omowiono podstawowe kwestie etyczne
dotyczace tlumaczenn ustnych, role tlumacza, oczekiwania uczestnikéw interakcji
thumaczeniowej oraz mity na temat bezstronno$ci thumacza wraz z ich implikacjami w domenie
RCI. Nastepnie poruszono kwestie dotyczace specyfiki komunikacji telefonicznej
(pozbawionej kanalu wizualnego), w tym intencje rozmdéwcow, koordynacj¢ rozmowy oraz
kolejno$é zabierania glosu (ang. turn-taking). Cze$¢ praktyczna dysertacji obejmuje dwa
aspekty badania. Intencja autora byto przeanalizowanie nagran interakcji thumaczeniowych w
celu wyodrebnienia informacji metajgzykowych, ktore pomoga tlhumaczowi przeprowadzi¢
prawidlowy proces tlumaczenia bez uprzedniej znajomosci kontekstu. Pierwsza czeSc
przedstawia analizg statystyczna interakcji thumaczeniowych pod katem konkretnych obszarow,
wykorzystania technologii, metod potaczen oraz czasu trwania interakcji. Druga cz¢$¢ badania
przedstawia metajezykowsq analize treSci 10 interakcji thumaczeniowych zarejestrowanych
przez autora, pod katem potencjalnych rozwiazan sytuacji problematycznych, ktore mialy
miejsce podczas tlumaczen zdalnych. Obie czgSci badania zostaly zakofczone

podsumowaniem w postaci wnioskow.



